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József foherczeg jubileumára. 
A m a g y a r ember szive mindig megtelik há lá-

val és szere te t te l ha nemzete va lamely k imagas ló 
a l a k j á t ünnepl i . 

A m a g y a r nemze t a magáé nek va l l ja József 
királyi herczege t és azé r t most , mikor betel le t t 
a huszonöt év, hogy a k i rá ly i s a r j a m a g y a r hon -
védség legelső, a föparancsnok i t isztet viseli, szive 
mélyéből üdvözl i a l e g m a g y a r a b b föherczeget , kit 
u m indenha tó eddig m e g t a r t o t t s z á m u n k r a és még 
sokáig megvédend . E lévü lhe te t l en é rdemet szerzet t 
ő a honvéd- in t ézmény fej lesztése körü l , mer t 
ta lán csakis az ő szere te t te l jes gondozásának , jó -
sággal párosul t ka tona i sz igorának , t u d á s á n a k , 
b u z g a l m á n a k , igaz le lkesedésének t u d h a t j u k be, 
hogy e fél tet t k incsünk odáig ju to t t , a hol ma áll . 

V a n n a k azonban a fenköl t gondolkozású fó-
herczegnek enné l is nagyobb érdemei , a me lyeké r t 
széles e hazában minden tnagyar ember szive igaz 
fe l lobbanása mel le t t gondol ö reá, s ezek az érdemei 
m á r József főherczegnek , az e m b e r n e k és nem 
e ka tonának a diszei. J ó az iv i rő l , nemes lelke 
őszinte megny i l a tkozásá ró l néha szinte inese dol -
goka t hall az ember , s a k ike t vele va laha 
közelebbi é r in tkezésbe hozott a szerencse, azok 
megér te t t ék , j o b b a n mint más, az ő nemes szivének 
a cselekedetei t . De ezenkívül minket m a g y a r o k a t 
még más is köt hozzája , az, hogy ö igaz, őszinte 
m a g y a r embe r ; gondo la t ában , te t tében hazafi ő ; 
szive a mienkéval együ t t örül a haza bo ldogságának , 
• a mienkéval együ t t gyászol , ha szerencsét lenség 
éri a nemze te t . Azér t val l juk őt a m a g u n k é n a k , 
azér t az ö ö röme és bú j a a mienk is. Hogy Kőszeg 
városa m e n n y i r e érzi ezt át , azt m e g m u t a t t a , mikor 
szerencséje volt őt falai között üdvözölni . Köré j e 
csopor tosul t e város közönsége, In ven to lmácso lván 
előtte r a g a s z k o d á s á t és szere te té t . Mi t e rmésze te -

sebb, min t az, hogy most, mikor jub i l eumot ül, 
mikor e lévülhete t len érdemei i rán t el ismeréssel kell 
adóznia minden m a g y a r n a k , szintén csat lakozik 
az üdvözlök sokaságához és kifejezi szive érzelmeit . 

Alább ad juk a város képvise lő- tes tü le tének 
e g y h a n g ú l a g í ^ n a g y ^ e t t r r e e i W s e l — h o z o t t ha táro-
zatából a hozzá, j ub i l euma a lka lmából , intézendő 
üdvözlő f ő i r a t o t : 

„Ki rá ly i F e n s é g ! 
Mikor a király ós m a g y a r népe közt á l t a l ános 

örömr iva lgások közöt t a kiegyezés nagy műve 
örök időre 1867 . évben létesült , a nem/.et legelső 
sorban is szent köte lességének t a r to t t a , mind a 
t rón sz i l á rd í tásá ra , mind pedig a haza védelméről 
az á l t a lános védkötele/ .et tségen a lapuló honvéd-
hadsereget szervezni . 

T e t t e azt a nemzet r i tka lelkelkesedéssel, mert 
csakis szi lárd t rón mellet t l á t ja a haza lé t jogát 
is biztosí tva. A nemzet lelkesedése öröme azonban 
csak fokozódott , mikor c m a g y a r hadsereg élére 
a K i rá ly 0 Fe l sége , a l egmagasabb hadúr , Kir . 
Fenségede t volt kegyes mint főpa rancsnoko t ál-
l í tani . 

I m m á r 2 5 évig ta r t a nemze t öröme, hugy 
Ki r . Fenséged a nemzet e fé l te t t Kincse élén mint 
főparancsnok áll ! Mely á t a l aku láson ment keresz-
tül ezen idő a l a t t édes hazánk ? Az előbbi bizony-
ta lan, ingatag helyzete t egy sz i lá rdabb vá l to t ta 
fel. Magya ro r szág él, virágszik és biztonsággal néz 
jövője elé, mer t a t rón, a haza sorsa felett oly 
hadsereg is őrködik , mely Ki r . Feuséged főpa-
rancsnoksága a l a t t a k iképezte tés , a szervezés oly 
fokát é r te el, hogy a l e g m a g a s a a b H a d ú r is a 
feletti ö römének meleg s zavakban kifejezést adni 
mél tózta to t t . 

Kőszeg, szab. kiráiyi város közönsége is, a 
mely szerencsés volt Kirá ly i Fenségede t oly sok-
szor falai között látni és üdvözölni , a nemzet ezen 

ö römünnepén , a mely most ünnepl i Ki r . F e n s é g e d -
nek honvéd- főpa rancsnokká tö r tén t k inevez te t é sé -
nek huszonötéves évfordu ló já t , sz in te rész t venn i 
k iván és je len szerény, de igaz szívből f a k a d ó 
sorokban óha j t annak kifejezést adni , hogy a 
Mindenha tó á ldása k isér je Ki r . Fenségede t , és 
hogy a Mindenha tó Kirá ly i Fenségede t h a z á n k n a k 
még soká megta r t sa . 

Kirá ly i Fenségednek 
legmélyebb hódolat ta l a láza tos szolgái : 

August János, Tipka Ferencz, 
jegyző. polgármester. 

Kelt Kőszegen 1 8 9 3 . november hó 16-áu 
ta r to t t közgyűlésben ." 

A Jókai- jubi leum én a magyar 
középosztály. 

Fél éve csak, hogy az ország készülődik és alig 
egv hónapja, hogy a Jókai megünneplésére alakult 
rendező-bizottság felhívásait szétküldte, de az akció, a mely 
immár az egész nemzetet áthatotta és a mely a legszebb 
eredménynyel kecsegtet, általános és biztató lett. Mint 
tudva van, a Nagybizottság ugy kontemplálta a Jókai 
ünnepet, hogy külsőségekre minél kevesebb súlyt fektet, 
ellenben maradandó erkölcsi becsüvé akarta tenni azt 
a napot, a melyen egy egész ország a hódolat es a 
tisztelet érzetével legnagyobb élő költője előtt meghajol. 
Jókai összes műveiből tudvalevőleg nemzeti diszkiadást 
fog közrebocsátani é9 a beérkező előfizetésekből száz-
ezer forint honoráriumot a nemzet tiszteletdíjképpen át-
nyújt a jubilánsnak. 

Természetesen, a mikor ilyen tekintélyes összegről 
van szó és a jubiláris mű kiadásáról, a mely igazán 
díszére válik úgy a költőnek, mint az őt megiinneplő 
nemzetnek a gyűjtőiveket kibocsájtva a bizottság első 
sorbun Magyarország tehetősebb osztályára volt tekin-
tettel ; azokra a kik áldozatot hozhatnak, mert áldoz-
uiok kötelesség, a kik sokszor hangoztatott lelkesedésüket 
tettekben is beváltani képesek. De az ünnep nem volna 
oly lélekemelő, sőt talán maga Jókai sem látná abban 

T A R C Z A . 

So& naij tj ín'ivaí. 
Sok nagy oúva> jártam én már 
Életemben, 
Sok szomorú nótát z»ungo:t 
A szivemben . . . . 
De még többet rá se bíztam 
A nótára, 
Ugy sírtam el hulló könyük 
Alakjába. 

S mos' tudom, hogy igazán csak 
Az a bánat : 
A mihez már semmi köze 
A nótának ; 
A mire már könyü sincsen 
A szivekben, 
Mit elsírni, eldalolni 
Lehetetlen. 

őijtjuícb mellett. . . 
Kcv in ti« mellett el-elmegy ülik 
Találkozik tekintetünk. 
Fogftdod ÍM köszönésem. 
D« uein szólnánk te sem, ón sem. 
Kevélység a pillantásunk. 
Dacból van a mosolygásunk. 

Rüszkrk vagyunk verhetetlen . . . . 
— I)e halványak mind a ketten ! 

Bwbolaka M. 

Képszüret. 
— Az idei képki&llitás Budapesten. — 

II . 
A külföldi művészek műveiről, habár az idén is 

csak a legnagyobb elismerés hangján szólhatunk, mégis 
örömmel konstatáljuk, hogy nem igen tettek túl a 
hazaiakon. A külföldi művek közül van ugyan ép ugy, 
mint a hazaiak közül elég puguéta, a gyengébb inűvek 
száuia azonban sokkal csekélyebb, semhogy általában 
kicsinvelhetiiők a külföldiek jóakaratá t . 

Ami pedig a külföldi művészek pártolását illeti, 
fölösleges talán kommentárral kísérnem, hogy az összes 
kiállítóknak körülbelül 51 százaléka külföldi, akik 
valamivel többet, miut az összes kiállított művek 46 
százalékát állították ki. 

Jellemzőnek találom, hogy a női kiállításnak 77 
százaléka külföldi, amiből azt következtetem, hogy a 
mi viszonyaiuk még nem elég érettek a nőknek a festő-
művészetben való nagyobb képzésére. 

A nők az idén, mint máskor is, különös elősze-
retettel festettek csendeleteket, ami utóvégre természetes 
ia. mert a lármás hangulatok és a lélek festése nem a 
nő kedélyéhez valók. Ki is tetszik, hogy a maguk 
zsánerében, a csendeletek festésében bizonyos tökélyre 
tudnak emelkedni. Kramer Helén, Rohrwasser Laura, 
Nagel Heléu és Schireninger Róza például virágok, 
gyümölcsök és más fajta oly gyönyörű csendéleteket 
festettek, hogy szinte a kellemes illatot és izt is érezzük, 
melynek hatása alatt festettek. Csak sajnálhatjuk, hogy 
ezeket a talentuinos erőket nem mondhatjuk a magunk-
énak. 

A féifiművészek közül egyike a legkitűnőbbeknek 
Riehir Hermán, aki „Az élet nyomorúsága" czim alatt 
egy uyomorgó zongoraművészt mutat bo, uiniut nyomoru-

sága tudatában szórakozottan kalimpál a zongoráján. 
Olyan hűen tükrözi viasza a lelkiállapotot e kép, hogy 
magunk is szinte átérezzük azt a gondolatot, mely a 
szegény ifjút gyötri. 

Én azonban a Firle Walter müncheni festő hármas 
kepét Uiáltam az idei tárlat leggyönyörűbb képének. A 
képek tónusa kissé halovány ugyan, de a tárgya meg-
kapó. A nagyvárosi nyomorúságot fosti a „MiatyánL"-
ból aposztrofált három mondatban, olyau ügyesen, hogy 
az ember nem győzi eléggé nézni. — „Add meg min-
dennapi kenyerünket!" ez a czime az egyik képnek és 
egy szegény, imádkozó családot ábrázol. Uraim, csak 
látni kell azt, amint a kép czimét alakjainak ábrázatára 
testi, leírni azt nem lehet. — „Legyen meg a te aka-
ratod I" imádkozik a szegény anya a másik képen, 
haldokló leánya ágya mellett. Ah, milyen megható itt 
a mécsnek halovány fénye, mely odasugárzik a haldok-
lónak szép arczába ! Az embernek sírásra volna kedve. 
— A harmadik kép műhelyt ábrázol ; a mester ott ül 
fiainál a kaptafánál, uz asszony nz asztal mellett áll s 
mindannyian boldogtalan arczkifejezéssel nézuek a kü-
szöbre, ahol a bukott leány jelenik meg. .Bocsásd meg 
a mi vétkeinket !" ez van kifejezve az arczán. — Ezek 
a szép képek a bajor Pinakotheka tulajdonai. 

Ilelsted Axel óriási vásznán küldöttséget fest lo 
az előszobaban. Alakjai ügyesen vaunak megfestve, de 
tárgya kevésbé érdekes. 

Kroger Péter Severin szintén ogy nagy vásznon 
festett fürdőző gyermekeket. Képe sokaknak tetszik, 
én azonban túlságos világosnak tartom. Jó uz ilyen 
tónus ehhez a tárgyhoz, olyan édes benyomást tesz 
azonban az emberre, miut a méz, mely tői sok embernek 
émelyeg a gyomra. 

Ugy hallai.-zik, hogy a magyar kormány Simbaldi 
Joan PJUI „Hajnal hasadás"-át meg akarja venni. Én 



a h ó d o l a t b a n , a me ly lye l k i v á l t s á g o s a k j á r u l n a k e ' é j e 
h nemzet hódolatát, ha uem találná a/ok nevei kőzött, 
a kik a jubiláris kiadásra előfizettek egész Magyuror* 
H/áget ; mindeti osztályából, minden társadalmi rétegéből, 
minden árnyalatából. Átért is a bizottság módot akar 
UMijfani arra, bog? a jubileumnak ezt a kérdését meg-
o d va, a m o z g a l o m b a b e l e v o u h a s s a a z e g é a z 
m ű v e l t t á r s a d a l m a t . A nemzeti diszkiadásra be-
érkezett előfizetők nevei között ott találjuk az előkelő 
világot, a vagyont, a rangot, de nem találjuk ott a 
magvar középosztályt, vagyis azokat, a kik szivük min-
den rajongásával csüggnek Jókain és most, miut ha ki 
lonuéuek zárva a részvétéi lehetőségétől, mintha seré-
nyen vissza kellene huzódniok, a mikor a tiszta lelke-
sedés és az önzetlen rajongás nem elegendő 

Néhány nappal ezelőtt a végrehajtó-bizottság u abb 
felhívásokat küldött szerte az országban. Eszerint most, 
hogv a kiadás és a uemzeti tiszteletdíj megteremtésére 
szükséges 200.000 forintot fele részben az intézők 
biztosítottnak tudják, levetővé teszik, hogv évi 50 forin-
tos r é s z l e t e k b e n a m a g y a r k ö z é p o s z t á l y 
a d i B z k i a d á s t m e g s z e r e z h e s s e . Lapunk ogy 
más helyén olvasható az. 50 forint egy évben nem oly 
nagv összeg, hogy az könnyen megmkuiithutó ue volna 
es v< le nemzeti ügyet szolgálunk. 

Felhívjuk tehát mi is olva-óiuk figyelmét újra 
erre a nemzeti ügyre, a melyet biztosítottnak tudunk 
már akkor is, hu keresztülviteléhez csak az a k a r a t 
van meg. 

Sorakozzék u művelt magvar társadalom önérze-
tesen es nem minden büszkeség nélkül azok mellé, kik 
már eddig is bebizonyították, hogy u költőt áldozatok 
árán is tisztelik, és jelentkezzenek iiiTíiét többeu a.rész-
vételre. 

— Alispánunk Jubileuma. Dr. Károlyi Antal e bó 
4-én ünnepelte bivatalbalépéséuek huszoiiöteves jubile-
umát. A z o napon tartott közgyűlésen Radó főispán 
méltatta erdemeit hosszúbb beszedben, melyre a jubi-
láns felelve, kijelentette, hogy mint eddig, ugy ezentúl 
is a magyarosodás és a magyar kultura ügyéért fog 
küzdeni. A közgyűlés a/zal fejezte ki tiszteletét Károlyi 
iránt, hogv érdemeit jegyzőkönyvbe iktatta. Délelőtt a 
megye egész tisztikara tisztolgeti a jubilánsnál Bárdossy 
József főjegyző vezetése, majd utána Szombathely város 
tanácsa és képviselőtestülete Török Sándor polgármester 
vezetese alatt. Este háromszáz terítékű bankét volt, 
melyen résztvett a vármegye összes intelligenciája. 

— A megye közgyűlésé. A megye törvényhatósági 
bizottságának mult hétfői közgyűlését Radó Kálmán 
főispán nyitotta meg hosszabb beszéddel, melyben a 
többek között megemlékezett arról a megtiszteltetésről, 
hogv a királyt, ha csak rövid időre is, a megye területén 
üdvözölhette, s hogy az uralkodó ez alkalommal kegyei-
merői biztosította a törvény hatóságot. E/után Károlyi 
alispán üdvözölte Radó főispánt titkos tauacsossá történt 
kinevezése alkalmából. Erre következett az egyszáza-
lékos kultura adónak tiz évre txdó kice'éf, a megye idegen 
ajkú vüléketn felállítandó negyven óvóintézet felállítására. 
Károlyi alispán melegen ajánlja az állandó választmány 
javaslutát, mely évi ! 5.000 forintot juttatna a magya-
rosítás céljaira. A kö/gyüles nagy többséggel : 176 
szavazattal, fogadta el a javaslatot, inire a választások 
kerültek sorra. Megválasztották a megye töpénztárosává 
Seffer Lajost, közigazgatási bizottsági tagokka : gróf 
Erd&ly Gyulát. Rohrer Lászlót, Kredics Ferencet, Sényi 
llelát es Szegedi Bélát, Hevestnegy e átirutátat a katonai 
levelezések, Fogurasmegye föliratát a közigazgatás álla-
m o s í t á s a és Pozsonv város föliratat az egyetem ügyében 
pártolja a közgyűlés, ellenben Budapest fővárosnak a 
párviadalok elhurapódzásáuuk ineggátlásara vonatkozó 
átirata fölött egyszerűen napirendre tert. 

ennél szebb képeket is láttam a tárlaton. Ig.iz ugvau, 
hogy ez a hat fiatal leány, kik a képen egybeolvadni 
látszanak a hajnallal, olyan kedves kitejezésüek, hogy 
szebb, kedvesebb arezokat ezeu a tárlaton tán egy 
festő sem festett, a mezőn van azonban valami merev-
aeg, valami homályos. Talán ez volna a hajnal ? 

Bloek József egy pikáns keleti tárgyú képet, 
Bridgmann Frederic pedig egy rendkívül szép „Zórá*-t 
festett. Csinos azonban a Wertheimer Gusztáv „S/.íreii"-je 
ia, Kaspanedes-utí .Hullámok jáléká"-ban nem sikerült 
azonbuii kifejeznie azt, amit gondolt. Meztelen alakjai-
nak össze kellene olvadniok n hullámok kai, itt-ott azon-
ban markáns korvonalakban magwjlik ki egy-egy alak. 

Schramm A'ois Haus ked • os ögmerősünk tavalyról 
Egy hölgyet pongyolában, egy; ' báltoulwttben festett ; a 
tanulmányt ia, a portrét oly kedvesen, hogy első pilla-
natra mesterére vall. 

Leon y Kscosura Ignaco franczia festő rokoko stíl-
ben, Jorii l'io „Dinnyeárus" cziinen igen finom apró 
képeket festettek. Kisebb terjedelmű, de kedves képet 
festett Abry Leon is, aki egy hölgy kollegáját annak 
konstatálusa kőiben festette le, hogy „Kutyát festeni 
hálásabb, mint embert". — „A pinczemester bukásuk-
ban meg Kruppa Jose egy becsípett frátert ábrá/ol, 
amint elbukik a lépcsőn. Helyes kis kép ez is. Zezzos 
A le vmdre egy hegedűs czigunygyereket festett igen jó 
plasztikával. 

Meg két érdekes sötét képet is láttam. Taeke Louis 

— A mieink érzéke. Szombathelytől e hó 4-én 
ünnepeitek dr. Károlyi Antal alispánt, bivutaloskodásá-
nak negyedszázados jubileuma alkalmából. Megemléke-
zett a derek fél fiúról főnöke, a főispán, továbbá a megye 
bizottsága, a megye tisztikara ea Szombathely városa. 
Kőszeg nom járult külön az érdemes férfiú elé, hogy 
szerencse-kiv ánatuit kifejezésre juttutta volna, hogy miért ? 
meg nem foghatjuk. Kőszeg szabad királyi városnak, 
már mint ilyennek is mindig ott kellene lennie, hol valami 
nyilvános szereplésről vun szó. Netn engedte ezt talán 
meg ez esetben polgármesterünk ismert sserénysége ? — 
Dr. Károlyi Antul királyi tanácsos mint ulispún, ugy 
tudjuk, Kőszeg iránt jó indulattal viseltetik s ennek 
többszörösen jelét is udta. Nem érdemli ineg az, a ki 
rokonszenvez velünk, hogy róla is megemlékezzünk ; 
nincs annyi érdeme a megye első tisztviselőjénél;, hogy, 
ha ünnepet üi, Kőszeg képviselője hgalabb egy tosztot 
mondjon az egészségére f — Istenem, heh kevés srzek 
lakozik azok között u városházi ódon faluk között ! 

— Megdlcsert törvényszék. Tarnovszky Bela gy őri 
kir. táblai tanácselnök a minap a szombathelyi törvény-
szék ügymenetet vizsgálta meg és ennek befejeztével 
kijelentetie. hogy a törvényszék egyike az ország leg-
jobban szervezett, leghelyesebben igazgatott bíróságainak. 
Szép elismerés ez, melynek a közönség is csak örülhet. 

— Szomszédék nyelve. Közelebb ket szombathelyi 
lup eiitélőleg nyilatkozott Kőszegről, mivel ennek kep-
viselő-testülete nem járult ahhoz uz indítványhoz, mely 
Jókai diszműveinek annak jubileuma alkulmuval vaio 
mogiendelesét czélozta. Hubái szokatlun uz olyan a más 
zsebébe vuló nyúlkálás, az mégis megjárná, ha effeie el-
bírálás objektíve történik. Hanem a Kiná-ba való kül-
dözgetés es a Kraxlhuberek-tő\ leszármaztatott Trottl 
huberek-féle kitételek, minőket a Szombathelyi Lapok 
használ, még sem jár ják és legfeljebb csak arról 
tanuskoduak, hogv a gyártójuk nem olvasta el azt a 
bizonyos könyvet, melynek u czime: Mi illik és mi nem 
illik. A czikkecskékre,melyek nekünk kőszegieknek szóltuk, 
válaszunk az, hogy u Jókai jubileumával a város előbb 
foglalkozott, mir ' nálánál sok nagyobb hely. A tisztel-
gők sorából e szerint Kőszeg sem fog hiáuyozui, meg-
adván Jókainuk a mi Jókaié, de megtartván magának 
azt, a mi magáé, t. i. a pénzt, a mely fölött in á s nem 
rendelkezhetik. Nem mondjuk azért, Imgy a város kép-
viselő-testületi) ezzel helyesen cselekedett, habár a 42 
kros községi pétadó e mellett szól, hanem helytelent 
sem követett el, lévén neki annyi a saját erejéből fen 
tartani való kulturális intézméuye, hogy örülhet, ha 
a z o k r a kerül a száz forintokból. 

— Bortermelök érdeke. A helybeli bortermelők 
ismert ügye a pénügy minisztériumban legközelebb elin-
tézésre kerül. Legalább arra enged következtetni országos 
(épviselénknek egy ide uz érdekeltséghez intézet levele, 
melyben azt olvassuk, hogy a bortermolők szövetkezeté-
nek folterjeszt ett alupszabá ly ai a minisztériumban a 
kívánalmaknak megfelelően át fognak alakíttatni, mi-
végből kívánatra egy megbi/ott, Marton Károly ur, 
legközelebb Budapestre megy tárgyalásra. 

— A Jókai jubileuma. A helybeli régi takarék-
pénztár november hó 28 un tartott választmányi üléséből 
200 frttal előfizetett a Jókai műveiuek jubiláris diszki-
adásara es a pénzt beküldte a budapesti belvárosi ta-
karékpénztárhoz. 

— Jokal miivei részletf izetésre. A Jókai-jubi-
leum végrehajtó bizottságától vettük uz alábbi közle-
ményt : 

Midőn a Jókai-jubileum végrehajtó-bizottsága el-
határozta, hogy a koszorús költő jubileumura összes 
műveiből nemzeti diszkiudást rendez éa egyszersmind e 
kiadás előfizetéseiből u költőnek átnyújtandó 100,000 
frtnyi nemzeti tiszteletdíjat megteremti, az ügy érde-

„Mefistó é* Fuust ' - jában H valburgi éji álmot örökítette 
meg az 5 excentrikus fantáziájával, Sietneradazky inog 
srent Jeromos kísértését a legszenvedöbb kifejezéssel. 
Mindkét kép eleg ügye* festőre vall. 

Stuck Franz „Ádám és Évú*-ja hogy kerülhetett 
bela az idén ebbe a szép kiállításba, nem i* értein. 
Olvan képet festett, milyent lerajzolva mindenki látott 
mar oifv 18 krajczáros bibliában. 

Ugyan olyan gyönge kep a Smitzlurger .Üldözött 
s/.ar\as*-a is, mely biz alig érdemes arra a díszes szom-
szédságra, mely környezi. 

Ott van például a legkitűnőbb tájképek egyike 
is „Ostentea*, WébtrtSl, és Normann a jeles berlini 
festő svéd tengerpartja is, csupa gyönyörű színezés 
„Naerófjörd" a Grebt Fritz képe is ritkítja párját, a 
\\\dtl Margareth árnyas lombjai meg épen különleges-
ség ebben a sablócos világban. 

Mülltr Hermán két igen kedves akvarellel állított 
be, Iskolából jöYŐ és fiirdő gyermekeket örökít meg. 
Klamrofh „Graziella* czimű pasztelljében ügyesen raj-
zolt le egy ballerinát. Rtttuj Henrik tanulmány feje és 
napraforgója is gyönyörű, a BüUntr Holéu párisi vázlatai 
meg komoly tanulásra és ügyes kézre vallanak. 

Szobrot is többnt küldtek a külföldiek ; ezek kö/.t 
a legérdekesebb a Galli Fortunato „Spariacus'-a, mely 
a római csirkuszban szabaddá nyilvánított gladiáto.i 
ábrázolja, RotnUányi. 

kében helyesen vélt eljárni, ha a 200 frtnyi aláírási 
összegnek egyszerre való befizetését kívánta, mivel csak 
ez úton állhat módjában a kiadásnak mindenekelőtt 
biztos alapot teremteni és a költőnek átnyújtandó tisz-
teletdíjat minden körülmények közölt u tényleg befizetett 
hozzájárulási összegek által biztosítani. A bizottság 
merész es nagy felelősséggel járó vállalkozása inár eddig 
is biztató eredményt mutathat fel. A végrehajtó bizott-
ság azonban az eddigi tapasztalatokból, különösen a 
közönség köréből hozzá érkezett számos megkeresésből 
arra a nieggyöződesre jutott, hogy a nagy nemzeti 
ünnepben vuló részvételt es a nemzeti díszkiadás meg-
szerzesét a társadulom tágubb köreire nézvo is lehetővé 
kell tenni és hogy ezt csak az által élheti el, t u az 
elöfizetesi összegűek egyszerre való befizetésétől eltekint-
vén — annak részietekbei: való törlesztésére módot uyujt 
és ily módon azokra nézve is hozzáférhetővé teszi a 
jubiláris, örökbecsű munkát, u kik a legjobb akarattal 
es az ügv iráut érzett legnagyobb lelkesedéssel sem 
áldozhatnak egyszerre oly nagy összeget a szép és 
nemes oelra. A bizottság eme meggyőződése találkozott 
a közönség óhajaival es a bizottság ma — a jubileumi 
alap egv tetemes részét biztosítottnak tudva — abban 
a kellemes helyzetben vun, hogy az országszerte nyil-
vánuló hungulutnak megfelelve, oly módozatokat álla-
pithat meg az előfizetésre, melyek lehetővé teszik, hogy 
a társadalom valamennyi rétege a mozgalomban részt 
vegyen. A végrehajtó bizottság ugyunis mult iió 25-én 
tartóit ülesében elhatározta, hogy a 200 frtnyi előfizetési 
összeg négy evi részletben legyen befizethető, még pedig: 
Az első 50 frtos részlet 1893. december 31-ig, a második 
50 frtos reszlet 1894. junius 30-ig, u harmadik 50 frtos 
részlet 1895. junius 30-ig, a negyedik 50 frtos részlet 
1896. junius 30-ig. A megállapított részletek a Belvárosi 
Takurekpétiztárhoz (Budapest, Korouuberceg-utcza 3. 
szám) küldendők. 

— Czukorgyár Sárváron. A létesítendő czukorgyár 
ügyebeu folytatott tárgyalásokat befejezték es a szer-
ződést u budapesti Dcutseh Ignácz és fia czéggel már 
meg is kötötték. A czukorgyár építését a jövő évben 
kezdik meg. Ez ügynek elen dr. Károlyi Antal alispán áll. 

— Hirdetmény, llngy u karácsony és újév napját 
megelőzőleg szokásos bevásárlások ez evbeu ia akadály 
nélkül eszközöltethessenek, u kereskedolmügyi m. kir. 
míuisz.ter ur u belügy- és fóldiiiivelésügyi miniszterekkel 
egyetertőleg kivételesen megengedte, hogy a folyó évi 
deczember hó 24-ikére éa 31-ikeré eső vasárnapokon 
az ipari munka, illetőleg adásvevés az ipari és keres-
kedelmi üzletekben egész napon át végeztethessék. Miről 
az érdekeli iparos és kereskedő kölök ezennel érte-
síttetnek. Sopron, 1893. deczeinber hóban. 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
— „Hangulatok" czimmel Szabolcska Mikály egy 

füzet verset ud ki, melyekből inai számuukban mutat-
vány ul kettőt mi is közlünk. A költő Hun/alvy Páliul 
tart, a ki ogy izbeu kedélyes őszinteséggel azt mondta, 
hogy uiuukáil maga írja, maga adja ki és el is olvassa 
— ö maga ; szeretné uzonbun Szabolcska, ba — már 
csak a munkufelosztás elvénél fogva is — e harmadik 
dolgot az olvasóközönség vállalná magára. It)s mi ezt 
mondjuk, hogy érdemes erre vállalkozni, mert u bájos 
lirui versek olvasása sok elvezetet nyújt . Ára a verskö-
tetnek fűzve 3 koroua, diszkötésben 5 korona. Megren-
delhető „Szabolcska Mihály, Szász-Regen" czim/éssel. 
Kföfi/eiéseket szívességből lapunk szerkesztősége is elfogad. 

— A locomobil és cseplőgepkezelök tanfolyama, 
melyet az állami ipariskolánál u nagyméltóságú keres-
kedelemügyi m. kir. Mi msteriutn tjvcu!\ éut rendezni szo-
kott, j auui r hó 2-áu nyílik meg, a márczius hó végéig 
tart. — E tanfolyamon a gőzmozgony (locomobil) es u 
külöubö/.ő cseplőgépek szerkezete és kezelése fog tanít-
tatni. — TauulókúI felvétetnek a 18. életévöket betöl-
tött írni és olvasni tudó önálló lakatosok, kovácsok, s 
a különböző gépgyáruk főbb munkásai, továb >á gazda-
tisztek, birtokosok, géptulajdouosok. — A belépők er-
kölcsi bizonyítványt tartoznak előmutatni ; a neui önálló 
munkások ezenkívül, ha munkában állunak, a munka-
adótól kiállítandó uiunkabizonyitvaiiyt-, ba nem állanak 
munkában, munkakönyvüket tartozunk benyújtani. — A 
tandíj 5 frt., u mit előzetesen, a beiratkozás alkalmával 
kell befizetni. — A behatások f. évi deczember 15-től 
január 2 ig tartaniuk uz intézet helyiségébeu (Budapesten, 
V i l i . ker., Népszinház-utcza 8. sz.) — Vidékiek a 
tandíj beküldese mellett levelbuu is iratkozhatnak. — A 
vidékről jövő tanulóknak január 2-ig nem szükéges 
személyesen megjelenni az. intézetben. — 

— Meghaltak november hóban. Loibersbeck 
Istváiiné, 72 éves, ág ev., gyomorrák. — Balog Istvánná, 
börtönőr neje, 38 éves, ug. ev., gümökór. — Preisz 
Fetencz, szőlőműves, 75 éves, r. k., aggkor. — Parajsz 
Józsefué, foIdmÍves öszvegye, 72 éves, ág. ev., égés. — 
Müller János, szölőmives gyermeke, 9 éves, r. k., szervi 
szívbaj. — Reiterbuuer János, földmives, 70 éves, r. k., 
aggkor, — Cerfuchs Erzsébet, magánzóm", 76 éves, 
r. k , aggkor. — Schmid János, '/» eves, r. k„ roncsoló-
toroklob. — Zorthofer Frigyes, építőmester, 47 éves, 
ug ev., szivhaj. — Molnár Franciska, magánzóim, 35 
éves, r. k., gümökór. — Fasner Mária, szőlőmivea 
gyermeke, 2 napos, r. k., veleszületett gyengeség. — 
Eigler Ferencz, czipész, 70 óvr-s, r. k., lüdőüszög. — 
Wentzl Ágost, pék fia, l/s éves, ág. ev., tüdőlob. — 
Olszevszka Modeszta, borkereskedő gyermeke. 6 éves, 
r. k., gümökór. 

— Figyelmeztetés. 8 t a d I e r Zsigmond szombat-
helyi ismert áruházából a f. é. deczember hó 18-án 
Kőszegen tartandó országos vásár a'kalimWal konfekció-
árukat ho/tiak ide eladási a. Ez: a kedvező alkalmat 
közönségünk használja fel és látogasson e Stadlerhoz. a 
Stmcz-ha, melynek felső emeleti nagyterme ez alkalom-
mal fűtve lesz. 

HÍREK. 



— (Rövid hirek.) Uj kamarás , fi felsege a király 
Cóerntl Uyörgy tötuördi fóldbirto!.•> , cs. és kir. kama-
rássá nevez o ki. — A honvédség köréből A 18. hon-
védgyalogezred volt parancsnoka, Soós Elem r ezredes, 
mint rokkant, a nyugállományba helyeztetett. — Or-
szágos vásá r lesz városunkban e hó 18-án. A vásár 
meg lesz tartva, mivel a megye alispánja a vásárokat el-
tiltó rendeletét visszavonta. — Járvány. Járásunkban 
Uóborfulván, Hámor és Tó községekben difteritisz-esetek 
merültek fel. 

— Kellemetlen kiállítás. Egy Brüsszelből érkezett 
sürgöny jelenti, hogy uz 1895-ik évre tervezett kiállítás 
bizottsága elhatározta, hogy a kiállítást 1896-ra halaszt-
ják. Re<*nk nézve ez elhalászta* kellemetlen, mert bár-
mily kis mértékben is, határozottan hátrányára van a mi 
kiáilitubUiiknak, ha 1896-ban másutt is rendeznek kiál-
lításokat. 

— Zenelö felöltök. Azon u napon, amikor uz első 
hó belepi u gyalogjárót, uz első télikabát is ren esen 
eltűnik a kávéházakban. Néhány év óta a nagyobb 
varosokban a pénztárczát sem fenyegeti annyi veszedelem, 
mint a télikabátot s ma holnap a zsebtolvajokra figyel-
meztető czédulákut igy kell kijavi.'uni : Óvakodjunk a 
kabáttolvujoktó! ! Berlinből ír ják, hogv egv óriás u 
figyelmeztetésnél ügyesebb módon akarja kabátunkat 
megőrizni. Kis hangszert készített, a mely a kabát 
gallérjába vun elrejtve a amely mindannyiszor meg-
szólal, valahauyszor u kabátot u szegről leakasztjuk. A 
hangszer melódiáját magunk választhatjuk. Ha azután 
u piccolo sziirc'ölgetése közben egyszerre, például H 
„Ta-ru-ra boom* szolul meg, bizonyosra vehetjük, hogy 
a tiki kubaiunk muzsikál, i l a ez u találmány elterjed, 
mindeuesetre megfogy u tolvujlások száma és a kubaiban 
uta/.o uruk kénytelenek lesznek egészei) u zenés kávé-
házakra szorítkozni, ahol a dobpergest éa trombita-har-
sogast még az ágyúlövés sem zavarja meg. 

B á l i - s e l y e m s z ö v e t e k e t méterenként 4 5 k r t ó l 
11 f r t 6 5 k r ig , valamint f eke t e , f e h é r és sz ines 
selyemszöveteket is méterenként 45 k r t ó l 11 f t 65 
k r i g — sima, csíkozott, koczkázott mintázott, duma-
szolt stb. minőségben (mintegy 200 különböző fajta 
és 2000 különböző szin s árnyalatban) póstabér éa 
vámmentesen szállit: Hennebery <*. (cs. kir. udv. j 
szállító) selyetnyyára Zürichben. Mmt.ik pósta-
tordulóvul küldetnek. Svajczba czimzett levelekre 10 
kros és levelező lapokra 5 ..os bély g ragasztandó. 

— Mi, ezen kis szekreny 5 for intba kerülne ? 
Az átellenbeni üzletben ezen összegért sokkul nagyobb 
szekrényt kapok! E hiszem válaezolá az eladó, de figyel-
meztetem, hogy azok közönséges utánzatok, nálam ellen-
ben csukis a valódi Horgony Kőépitőszekrényf ket kapja ; 
csuk tessék ezen szekrényt nyugodtan megvenni, hu 
vulumivel kisebb is, mégis sokkul jobban fog ezzel 
mulatni, mint u nagyobb utánzattal. A vevő elfogadta 
u szekrényt, do látható volt, hogy nem volt vele meg-
elégedve. Esen esemény eszembe jutott, midőn ez idoii 
először mentem karácsonyi ajándékokat iiiegtekinieni és 

^iz üzletekben túltiyomólug a Horgony-Kőépitöszckri nyeket 
kérni halottam. En ennélfogva felkerestem az esetleg 
ismerős urat, ki tavaly a II .rgony-Kőépitős/.ekrény t 
vette és megkérdeztem, hogy hogyan van megelégedve 
u kis szekrény nyel. „Nagyon jól* mondá nem gondolná 
uz ember, hogy mennyi mu'alság rejlik ebben a kis 
szekrény ben, az idén hozzávásnrlom a megfelelő kiegészítő-
szekrényt. Valahányszor fiammal épi;ek, örülök, hogy 
annak idején uz utánzatok nagysága által nem hagytam 
magamat tévútra vezetni, inert ismerősömnél láttam e^y 
ilyent, de uz, az éli szekrényemhez képest semmi.* 
Néhány nap múlva volt alkalmam, h isonló kedvező 
Ítéletet a Horgony-Kőépitőszekrényekről hullani, szülők 
es gyermekek egyaránt gyönörködnek a pouip.ís epü-
leteken és örülnek unnak u berendezésnek, hogv a kő 
és miniakészlet, a kiegésritőszekrenyek hozzávását lás.. 
állal, évről évre nagyobbítható. Én ennélfogva ezen 
erdemes ajándékot a szülőknek első porban azon meg-
jegyzéssel ajánlhatom, ho.:y a Kichter féle Horgony-
Kőépitőazekréiiy-gyár Bécsben kívánatra bárkinek sz.i\e-
sen küld árjegyzéket. 

Irodalom. 
— A Budapesti Bazárt , a magyar divatlapok leg-

régebbikét melegen ajánljuk t. olvasóink figyelmébe. 
Minden s/.ámában közel 100 művészi kivitelű divat-
rajzot, pompás színezett dtvstkén«i es gazdag tartalmú 
szépirodalmi részt közöl A Bud -esti Bazár uiry is. 
miut divatlap, ugy is mint a/épirode .ni közlöny elaő 
helyen áll. S/erke-ztője Király J^n. . Lapunk i. olva-
sóinak figyelmébe ajánljuk a hirdetések közt közölt 
előfizetési felhívást. 

— Terno Igen, valóságos ternóí csinál az, a ki 
a „Szabad S/ó" czimü politikai napilapra előfizet. E 
lap, mely szines kepeivel első volt a világ sajtójában, 
bámulatos és hihetetleu sok előnyt nyújt el fizetőinek. 
Elaő sorban ad naponként pompás színes képpel illusz-
trált, minden irányban az igazat kimondó, mindenről 
kitűnően értesült lapot két-három regénynyel a legjobb 
íróktól. E regények közül keltő könyv-alakbau jelenik 
meg és az egyik szines képpel van illusztrálva. Ad 
továbbá hetenként „Koszorú" czimü gazdagon illusztrált 
szépirodalmi hetilapot es „Kalapács* czimű élczlaj ot pom-
pás karrikaturákkal. Minden negyedéves előfizető kap 
ezenkívül egy kötet becses szépirodalmi művet legjobb 
Íróinktól tetszés szerinti választásban. Úgyszintén egy 
gazdag tartalmú és minden tudnivalót magában fölélő 
naptárt. De a mit egyetlen egy magyar lap még eddig 

nem nyújthatott, ad a „Szabad Szó" előfizetőinek oly 
fénye* és nagybecsű ajándékot, mely mindmi magyar 
családnál hazafias örömöt íog okozni. A „Szabad S/ó* 
ugyanis hogy viszonozza H luugvar olvasóközönségnek 
azt a rendkívüli pártfogást, melyben fennállásának 

r ínvlag rövid ideje ala't részesült, elhatározta, hog\ 
minden előfizetőnek, ki legalibb bárom hónapra tíznt 
•'lő a „S/abad 8/ó"-ra egy „Magyar Történeti Album*-ot 
ajándékoz. Gz album, mely a magyar törtenetnek egy 
kitűnő iró által írott riszet foglalja macában, ötven 
színes képp«l van illusztrálva, melyek mindegyike egy-
»*gy remekmű. Az. eg t^« mű kiállitawa, valóban pazar 
• •H bál t an elmondhatjuk, hogy magyar történet ily pom-
pás, díszes ki.illitasban még nem jelent meg. A „Magvar 
Történeti Album" természeteaeu aranyozott diszkötésben 
lesz, ugy hogy diszét fogja képezni még a legelőkelőbb 
szalonnak is. A .Szabad tí/.ó" ily sokat csak a/.ért 
nyújthat olvasóinak, mert példátlan az a támogatás, 
melyben a közönség részesíti. A „Szabad „Szó" ma 
Magyarország legelterjedtebb és legkedveltebb lapja. 
Nem is csoda. Az itt fölsoroltakat megkapja »z olvasó, 
ha 3, mond : három forinttal előfizet egv évnegyedre, 
bármely naptól kezdve. Most tehát kerdezzük a .S/almd 
Szó*-ra előfizetni nem valóságos ternó-e f A „Szabad 
Szó" kiadóhivatala: lJudujiest, Teréz-hörut 41. 
r • 1 1 — 1— i 11 i | | 

Szerkesztői üzenetek. 
„Szegenyek b a r a t j a " Ön a szegények érde-

kéheti keresi tel lapunkat és a/.t mondja, liOgy ha 
kérését teljesítjük, nem Önnek, h.uiem a számtalan 
szogény embernek, kivel í j j es iyy bánnak, teszünk 
nagy szolgálatot. Válaszunk erre a következő: Szívesen, 
de tudnunk kell, hogv kitől ered a „Boküldetett*, azaz 
HIÁ kell írójának a nevét irma, vagy legalább most pótlólag 
írásban jelentkeznie, a mi nem involválja azt, hogy nevét a 
lapba kitegy ük, ha Ön azt nuin akarj i. Ez csak így 
van rendén. 

Kőszegieknek Budapesten. Ks kommt schou vor, 
a mi még nem ok a kifakadásra. Nem lesz hiba a jövő-
ben. Üdvözlet a sxölőfö'dröl ! 

É r t e i i t o s . 
Van szerencsém u n. é. közönségnek becses 

tudomására hozni, hogy folyó évi ( l e c x e u i b e r 
I ló l ó t ó l ke/dve n 

fogászati műszakban, 
Kőszegen megint működöm, és minden rám bízott 
munkát a szokott pontossággal elvégezem. 

Lakásom : 
v n r o t t k ü r 7 4 . » x n u i . (Pesenlwehner kávéház.) 

Kiváló tisztelettel : 
Scharpf Jenő, 

fogtechnikus, 
v á r o s k ö r 74. * z á m . (Pesenlochner kávéház.) 

Értesítés. 
Van szerencsém Kőszeg város és vidékének 

t. hölgyeit arról értesíteni, miszerint Kőszegen az 
Intezat utczaban levő 4 3 2 számú házban 

n ő i - s z a b ó -
üzletet 

létesítettem ; elfogudok mindenféle nőiruha, úgy-
szintén fehérnemű munkát. 

Qráczban szerzett e szakmabeli tapasztalataim-
ban bi/va, reményleni merem, hogy sikerülni fog 
a t. hölgyek igényeit minden irányban kielégíteni. 

Mely tisztelettel : 

E i b l R ó z - a . , 
uSi-izabó és fehérnemű készítő. 

Még csak néhány napig. 
Húzás már deexember bó ÜH-án. 

Magyar állani jótékany—sorsjegyek 
Főnyeremény OO.OOO frt. 

Az összes nyeremények ItiO.OOO 
frtra rúgnak. 

Egy sorsjegy ára 2 forint. 
S o r s j e g y e k k a p h a t ó k : a l o t t ó - i g a z g a t ó s á g n á l B u d a p e s t e n 

( l ' e s t f ő v á m h á z f é l e m e l e t ) , hová a m e g r e n d e l t s o r s j e g y e k á r a 
p o s t a u t a l v á n y m e l l e t t e l ő r e b e k ü l d e n d ő ; v a l a m e n n y i lotto-, só-
é» adói i v a t a i u á l ; a l e g t ö b h p o s t a h i v a t a l n á l , a hécsi „ M e r c u r * -
ná l és m i n d e n v á r o s b a n és n e v e z e t e s e b b h e l y s é g b e n f e l á l l í t o t t 

e g y é b s o r s j e g y á r u l ó k ö z e g n é l . 
I l u d a p e s t e n , I8'.i3. a u g u s z t u s hó 1 -én . 

n . k i r . l o t t o i g a z g a t á s á g . 

| T e a , r u m , ccg-nac, 

M
in

de
n 

eg
ye

s 
cz

ik
ke

in
k 

jó
sá

ga
 

es
 

va
ló

di
sá

gá
ér

t 
te

lj
es

 j
ót

ál
lá

st
 

vá
lla

lu
nk

. 
Kovács és Mezey 

tea- és rumnagykereskedök 
ajánlják u saját londoni és fiumei ügynök-
ségeik által direct importált elsőrendű 

és válogatott 
r l i i na i é s o r o s z 

karaván tea nemeket, 
szintúgy a 

h a m i s í t a t l a n j a m a i k a - r u m o t , 
utolérhetetlen minőségű 

brazíliai rumot. 
Frasczia és belföldi 

e o a u A e 
r t n k i s a l e g k i v á l ó b b r z é g e k t ö l 

S Á 7 É 
válogatott minősegekben 4 % kilós posta-

Csomagokban bárhová díjmentesen 

Ls in t : újtgjnl; taúiin iijmeateien. 9 ( 

BUIUPENTEM: 
Főiizlel és iroda : Dorottya-btcza 13. sz . 
Fiók 0/let S e r t p t l i - a t C iz. ezelőtt Hieber A. 
D r e h e r A n t a l k ö h á n y a i s ö r f ő z d é j e 

p a l a r / . k s ö r e i n e k f ö e l á r u s i t ó i . 
Figyelmeztetés. 

A n. é. közönséget a saját érdekében figyel-
meztetjük, hogy bevásárlásainál mindig csak 
elsőrangú megbírható ezágekhe* ferdüljön és 

magát hangzatos ás olceó árakkal csábító 
hirdetések által tévútra ne vezettoase. 

M
eg nem

 felelő m
inőségek visszavétetnek, 

—
 

Viszonteladóknak külön árjegyzék. 

Vtdekl rendelmenyek pontosan postán vagy vasúton 
kivanat szerint küldetnek. 

E s K e n e x i á k a t 
rum. cognac. mindennemű sze-
szes italuk asztali likörök és 
kiilönlegessegek azonnali elhi-
házhatatlan elkészítésére a Ing' 
kitQnöhb min'iséglMjii szállítok. 

Azonfelül ajánlok SO fokú, 
T«fryi1»K tiszta eczeteszencziat 
kelleme* izü boreozet «'» kütön-
»ége« er tetek i r táséhoz. Le-
írások és használati utasitásnk 
ingyen mellékeltetnek. 

K i v á l ó e r e d m é n y é r t k e z r u k e d e k . 
Arlapol bérmentve kü ldök . 

Pollak Károly Fülöp 
Eszéncz ia k - különlegességek gyára 

P R Á G L 

Megbízható ügynökök kerestetnek. 

B e l v á r o s . 
Bel-

város. 
Bel-

város. Pky-féls 

B A Z ü R 
m e g n y i t á - s -

KőMKegeii, l § 9 3 . ilecx. lO-én. 
Belváros, a vá rosház mellet t . 

Nagy választék mindennemű 

a 
legolcsóbb árak mellett. 

Nálam kaphatók a mindenütt hirdetett 

* * l t i c l i t e r - f ó l e c x i k k e k , ^ 
eredeti árakon. — Árjegyzékek ingyen. 

M i n d e n f é l e v a r r ó g é p e k f e l n ő t t e k é s 

g y e r m s k s k s z á m i r a . 

Illatszerek. 
Valódi 

E a l o d o n t . 

Bel 
város 

Bel-
város. 



^InJri l i^^HlsiTöJfj] ; 

Olvasta On már ezt a hirdetést? 

karácsonyi ajándékot, 
VQCB 

egy 50 pompás szines kftpet 
tartalmazó és díszes kntésii nagy 

M a g y a r t ö r t é n e t i a l b u m o t , 
eflyszépirodalmi könyve l rePény, 

ITOLUIOOWÍC elbeszélések vagy költemények), 

egy 40 színes képet tartalmazó 

T Ö R V É N Y B A K T E R Tiszta borkivonat, 
Jl i 11 om<;£ u to l v r l iHc t l en czimű könvvalaku regénvl 

Caak akkor valódi, ha 

beégetett dugaszszal 
és 

Tokaj város czimeré-
vel van ellátva. 

kapható Kőszegen : 

Unger József 
és 

Waisbecker Ede 
füszerkereskedészben. 

KWIZDA-feie köszvenyfolyadek. Köszvény es csúzban szeuvcdökuek ezenuel a legtáguhb 
körökbon 

Horgony-Pa in-Expe l l e r 
elnevezi* alatt dtcscröleg ismeretesse vált I ind. ( V * 1 eomp. 
ajánlólag legyen emlékezetbe hozva. Eaen népszerű baziszer 

ó ta , mint legmogbizhstóbb fájdalomcsillapító bedorzso!é> 
ismerutes és mindnyájak által, a kik használtuk igen kedv él-
tetik, úgy hogy további különös a jánlás t* nem szorul l 'vegje 
40 kr., 70 kr"vagv 1 f. kinyi árou a legtöbb g jó j fyszer -
tárban kapható. Azonban a „Horgony" v.-4j«yyre u«\> k u io. 
mort csak a vörös horgonynyal ellátott üvegek valódiak. Ma 
a valódi I 'aiii-Expeller helyben nem volna kapha t ' . 
akkor forduljunk a gyártók gyógyszertárái! Kiehter 
gyógyszer tára „az arany oroszlánhoz" h a g á b a n vagy 

Tórök József gyógyszerészhez Budapesten. 

Kvek ó la k ip róbá l t , f á j d a l o m c s i l l a p í t ó 
házi szer köszvény, csúz és idegba juk 

e l len . 

KWIZDA-ftle köszvenyfolyadek 
K a p h a t ó minden gyógysze r t á rban 

Tessék A v é d j e g y r e ügye ln i s a véte l -
nél ha t á rozo t t an k i i e j e z . i l : 

KWIZDA fű koszvenyfolyadek. 

a n t i a r t h r i l i k u s és a n t i r h o u m a t i k u s 

*rrdm»sj. IllIloUkn 
ham s á l . 

Az lH79-iki nemzetköz i v i l ágk iá l l í t á son S tdneyben d icsérő o k l e v é l l e l ; az 1880-iki nemzetközi v i l ágk iá l l í t á son 
Me lbou rneban a r any é r e m m e l , d ip lomáva l és külön d icsére t te l k i t ün t e tve 

T X R X X ^ H E X J I V Í : F E E E Ü C Z , 
Srunkirrheni győgy«zert<1ro* (\.-Or.) 

kö«zvénv. r h e u m a , g v e r m e k l á b , idü l t makacs b á n t a l m a k , mind ig genyes s ebek , aemi- és b ő r k i ü t é s e s b e t e g s é g e k , 
a tes ten vagv azon j e l e n t k e z ő pa t tanások e l l e s . Sömör , syph i l l i t i kus d a g a n a t o k , vé . to lulá«ok a m s j e« l e p e n , 
a r a n y é r b á n t a l m a k , s á p k ó r , heves i d e g b á n t a l m a k , test- és i r o m f á j d a l m a k , gyomornyomás , s zé ibán ta lmak , szorulás , 
húgycső-bán tá l inak, pol lu t ió , e l g v e n g ü l t f é r f i e r ő , f e h é r f o l y á s , s c rophu la . m i r i g v d a g a n s t o k és e g y é b b á n t a l m a k 

ellon a l e g j o b b s ike r re l haszná lva . * bá l a és e l i smerő levelek s / á ina n a p o n k i a t e m e l - e d i k . 
Az utolsó 18 év a la t t e lér t e r e d m é n y e k r ő l szóló röp i ra t i . igyen és b é r m e n t v e b á r k i n e k m e g k ü l d e t i k 

A csomagok « o d a g b a vannak o s z t v a ; c somagoukin t á r a 1 f r t O. e . k a p h a t ó W l l l i e l m t ' e r e i i r x gyógyszerész-
nél Neunk i rche i iben , Bee* mel le i t . 

Ó v a k o d j u n k h a m i s í t v á n y o k t ó l ; nézzen mindenk i a* i smer t , t öbb á l l a m b a n törvényesen védet t v é d j e g y r e . 
— O - K a p h a t ó m i n d e n g y é g y s z e r t á r l i a u - * > -

F ő r a k t á r : W i l l u ' l i u F e r e n c * g y ó g y s z e r t á r á b a n Neunkirchei iben ( A l s ó A u s z t r i a . ) 

A t i ó k r a k t á r u k b a n tö r t énő nevá -á r l á sokná l k é r j e a t . c . kő töaség mindig s „ W 1 L H K L M an t i a r -

• ymiH o i Fe j j j ! O y n l t k ö n y v n y o m d á j á b a n K H s z e p e n . 

Tokaji cognac. 
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mert mindenki ingyen kep 
E VEGYEN SENKI 

e0y Szabad Szó nagy képes naptart 

a ki 
U ' i r u l A h b e j r y n e g y e d é v r e H i n l a -
p e t d e n 2 . f t O , V i d é k e n :* f o r i n t -
t a l b á r m e l y n a p t ó l f o g v a a „ S z a -
b a d S z ó " - r a e l ő f i z e t . 

Előf izetések a „Szabad Szó" k iadóhivata lához 
B u d a p e s t , V I . , T e r é z - k f l r u t 4 1 . k ü l d e n d ő k . 

A „MAGYAR TÖRTÉNETI ALBUM" 
a legdíszesebb m a g y a r t ö r t éne t i m u n k a lesz. mely eddig a s a j t o t e lhagy ta Nem 
kevesebb min t ÍM v e n n u i o p o m p á i * s z í n e s k ó p é t f o g t a r t a l m a z n i , 
melyek a tö r t én t K ' k i m a g a s l ó b ós l e g m a g a s z t o s a b b je lenete i t fogják ábrázoln i . 

A „ M A G Y A R T Ö R T É N E T I A L B U M " 
a „ S z a b a d S/ .< .»-hoz hasonló nagy a l a k b a n , r e n d k í v ü l l i n ó m v i w t H g 
p a p i r o s o n , m ű v é s z i e s e n d i x - . i t e t t k ö t é s b e n fog megje lenn i . A képeket 
k i tünö m a g y a r r r m ^ n o k készítik é s a mellé c s a t o l t szöveget . M a g y a r o r s z á g 

t ö r t éne t é t , egy fényes tol lú í rónk i r ta . „ 

BUDAFESTI BAZÁR 
1894. evi XXXV. évfolyamara ezennel 

előfizetést nyituuk. 
S<t»rke>ztő: K i r á l y J á n o * . 

I > á t r s n á l l í t h a t j u k , hogy s Budapes t i B a i a r a há i iasszo-
nyok n.- lkülozh«tlei i d iva t - é* ház t a r t á s i köz lönye . 

I' lalt ink a Budapes t i B a z a r minden s z á m á r a , mely ugy 
a ivat , m i ü l a h á / t u r t á s és k é z i m u n k a koréitól 
t e l j e s k í | i e t n y ú j t . 

Da c á r a e n n e k , a Budapes t i Baza r ugy f é n y e s k iá l l í -
t á s á t , in int caélaxerf iságét t e k i n t v e a 1> golcaóbb ma-
g y a r d iva t -köz löny , 

y Budapes t i B a z á r , mindazon • lö f ize tő ínek , k ik félévi 
e lőf ize tésüke t egysze r r e b e k ü l d i k , egy közel h á r o m -
száz arok pet t a r t a lmazó díszes Kul lék-a lhumnia l 
k e d v e s k e d i k , me lynek ciuie Emlek-album A Buda-
peat i £ a z á r m u n k a t á r s a i , e lőf izetői es a Rózsaszín-
szalon t a g j a i i r a t b a n es kepben Nem előfizetők ez 
a lbumot 3 fo r in t é r t r e n d e l h e t i k meg 

»)ompá* , színezet t d i v a i k é p u t , a bor í tékon f e k e t e nyo-
ma tú d i v a t k é p e t hoz a Budapest i Bazár m i n d e n i k 
s z á m a ! De d a c z á r a 

n i n i k e d v e z m é n y n e k , a Budape i t i Bazar m inden szá-
mához ecv 16 obla lu r e n d k í v ü l é r d e k e s r e g e n y -
m e l l e k l e t e t ls ad. 

^ z é p i r o d s l m i részélien e l ső rendű írók m u n k á i t közli s 
^ t á r c a c i k k e i l egnagyobbrész t i l l t t i z t r a l v a j e l e n n e k meg. 
r p ö b b r e n d k í v ü l i m e l l é k l e t e van a Budapest i B a l á r n a k ; 

* i f j : monegramm Írek , t e r m e s z e t e j nagyságban ki 
v á g o t t s z a c a s m i c t a k . azabas-minta- ivek s tb . s tb . 

Igen k e d v e n c t a l á lkozóhe lye a Budapest i Bazár e lő-
fizetőinek a Rsz ia iz in-sza lon . me lyben as előfizetők 
d í j t a l a n u l l eve lezhe tnek . 

IV". t a i t a l m s , szép képei és hasznos me l l ék le t e i a Buda-
pest i Bazart maguk a j á n l j á k 1 

4 Budapest i Bazár előfizetői a főiven közölt k é p e k t e r -
m e s / e t e s n a g y s á g b a n k ivágo t t s zabásmin tá i t m e g -
k a p j á k ingyen . 

Za jos előfizetési f e lh ívás t , v i r ágos í g é r e t e k e t a E u b i -
pest i Bazar nem tesz, m e r t X X X I V . éveu k e r e s tQl 
k e d v e n c köz lönye volt a művel t m a g y a r hölgy v i l á g n a k . 

Ábrá i , képei a cé lszerűséget véve első sorban i r á n y -
a d ó u l művészi k ivé te l l e l b í r n a k . 

Re m é n y ü n k biztos, hogy a Budapest i Eazar kö ré fog-
nak csopor tosu ln i azok a m ü v e i t m a g y a r h ö l g y e k , 
kik hasznos é - céiszerü s ugy a d iva t - i roda lom, íz-
le*, t a k a r é k o s - á g , mint a t á r s a d a l o m minden ágá t 
fa lö le lö lapot a k a r u a k j á r a t ú i . 

A Budapesti Ha/ár előfizetési ára : 
Egeu m » frt, felem 4 frt Mgjidim * írt 

Az előfizetési pénzek ily cim ulutt küldendők : 

Király János szerkesztőnek 
Hudapest, koronalierceK ntcit 

17. 8 Z . 
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Árú: 
1 • piliczk 

1 frt o. t. 
•/, piluzk 

50 kr. 

tlirítikiis .s anti rhi'umaiikiis vertis/iii.. theájáf. cs..ma)toiikiiit T frt o. é es hgy éljen a sedjegt re. 

KM i n d e n l i á z t a r t á . s r a " T r x i é z - v e x i é l l c - ű L l ö z l i e t e t l e x i 1 a 

A T H R E I N E R - r á í I V nE I P P M A L Á T A I V Á Y É 
b a b k á v é s í ű. A K a t h r e i n e r - f é l e K n e i p p m a l á t a - k á v é azt az edd ig el nem ér t e lőnyt n y ú j t j a , hogy l e m o n d h a t u n k a vsgy i t - t l on >any s z u r r . t f a t o k k a l vegy i t e t t b a b k á v é 
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